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Poola — Uhistranspordibussid — Zakup autobuséw zasilanych ON spetniajacych norme emisji
spalin EURO 6 dla MPK Spétka z 0.0. w Nowym Saczu.

OJ S 73/2026 15/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Spotka z 0.0. w Nowym Sgczu
E-posti aadress: zp@mpk.nowysacz.pl
Hankija diguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Majandus
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- véi bussiteenused
2. Menetlus
2.1. Menetlus

Pealkiri: Zakup autobuséw zasilanych ON spetniajgcych norme emisji spalin EURO 6 dla MPK
Spotka z 0.0. w Nowym Sgczu.

Kirjeldus: I.Przedmiotem zamdwienia jest zakup 10 autobuséw zasilanych ON spetniajgcych
norme emisji spalin EURO 6 dla MPK Spoétka z 0.0. w Nowym Sgczu Il.Autobusy nalezy
dostarczy¢ na teren zajezdni autobusowej przy ul. Wyspianskiego 22 w Nowym Saczu. lll.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajgcy wymagania Zamawiajgcego, okreslony
zostat w zatgczniku nr 1 do SWZ — Szczegotowy Opis Przedmiotu Zaméwienia (OPZ).
Menetluse tunnus: 3df5acc3-d29a-4320-9¢1c-3641f30f0c68

Sisemine tunnus: DF.271.1.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34121100 Uhistranspordibussid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Wyspianskiego 22
Linn: Nowy Sacz
Sihtnumber: 33-310
Riik — jaotus (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamowienia, jezel
Srodki publiczne, ktore zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu; 2) spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu. 2. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 — 6 ustawy oraz 2) art. 109 ust. 1
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pkt 1-5i 7-10 ustawy oraz 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej ,ustawg
sankcyjng”, zgodnie z ktérg wyklucza sie: - wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; - wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej; - wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 4) art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s.1 ze zm.), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2022/5761, zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych na rzecz lub z udziatem: - obywateli rosyjskich lub
0s0b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji; - 0séb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktbrym mowa w tiret pierwsze, - 0sob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w tiret pierwsze lub drugie, - w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamoéwienia. 3. W zakresie spetniania warunkéw,
o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 ustawy, Zamawiajgcy bedzie rozpatrywat: 3.1 w zakresie
warunku zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy hie stawia
szczegolnych wymagan w zakresie spetniania tego warunku. 3.2 w zakresie warunku
posiadania uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, 0
ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie stawia szczegélnych wymagan w
zakresie spetniania tego warunku. 3.3 w zakresie warunku dotyczgcego sytuacji ekonomicznej
lub finansowej: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawcy 3.3.1 posiadali zdolnos¢ kredytowg
lub $rodki finansowe w wysokosci: co najmniej 1 000 000,00 PLN (jeden milion ztotych); 3.3.2
byli ubezpieczeni od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia. Minimalna wysokos¢ sumy gwarancyjne;j
ubezpieczenia wynosi co najmniej 1 000 000 PLN (jeden milion ztotych); W przypadku
podania wartosci w walucie innej niz PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty
przyjmie Sredni kurs NBP, ktéry jest dostepny pod adresem www.nbp.pl opublikowany w dniu
przekazania ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej, tj. 27.03.2026 r.
3.4 w zakresie warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej: Zamawiajgcy
uzna, ze wykonawca spetnia warunek w powyzszym zakresie, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie dostawe co najmniej 2 (dwéch) autobusow
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miejskich [dotyczy kategorii pojazdow M3 zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 (ust. 1. Pkt 3) do
ustawy Prawo o ruchu drogowym (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1251).

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Pettus: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce: 1) ktéry
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci; 2) ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego
lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo
przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXIl Kodeksu karnego lub za przestepstwo
przeciwko prawom os6b wykonujgcych prace zarobkowag, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII
Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono
kare aresztu, ograniczenia wolnoéci lub kare grzywny, ¢) wobec ktérego wydano ostateczng
decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska,
prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; 3) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotfce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spofce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b; 4) w stosunku
do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidziane;j
w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 5) ktéry w sposdb zawiniony powaznie
naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegdlnosci gdy wykonawca
w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie
wykonat zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych
dowodow; 6) jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2, ktérego nie mozna
skutecznie wyeliminowac¢ w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy; 7) ktory, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; 8) ktéry w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych; 9) ktéry
bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia; 10) ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit
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informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy wykluczy wykonawce: ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych nalezno$ci;

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce: -ktory naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg
fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w
rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych
prace zarobkowag, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng
prawomochie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie
przeciwko $rodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia
wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o
naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub
przepisow o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; - jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b;

Vara haldab likvideerija: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce: w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Tdsine ametialane rikkumine: Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce: ktéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co zamawiajgcy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow;

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce: ktory, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady;

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce: - ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze
nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
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wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych; - ktéry bezprawnie wptywat lub prébowat
wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat pozyskaé lub pozyskat informacje poufne,
moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie zamdwienia; - ktory w wyniku
lekkomysInosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup autobuséw zasilanych ON spetniajgcych norme emisji spalin EURO 6 dla MPK
Spotka z 0.0. w Nowym Saczu.
Kirjeldus: I.Przedmiotem zamdwienia jest zakup 10 autobuséw zasilanych ON spetniajgcych
norme emisji spalin EURO 6 dla MPK Spdétka z 0.0. w Nowym Sgczu. Il.Autobusy nalezy
dostarczy¢ na teren zajezdni autobusowej przy ul. Wyspianskiego 22 w Nowym Sgczu. IlI.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawierajgcy wymagania Zamawiajgcego, okreslony
zostat w zatgczniku nr 1 do SWZ — Szczegotowy Opis Przedmiotu Zamowienia (OPZ).

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34121100 Uhistranspordibussid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Kryterium nr 1 — Cena brutto (C) —70 pkt
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium nr 2 — Parametry Techniczne (T) — 20 pkt T1. Zuzycie litrow paliwa na
1,00 km przebiegu autobusu - max 5 pkt T2. Rodzaj zawieszenia przedniego - max 2 pkt T3.
Podatno$¢ serwisowo-obstugowa poszycia bocznego - max 4 pkt T4. Uruchomienie autobusu
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- max 1 pkt T5. Materiat lub technologia wykonania konstrukcji nadwozia i podwozia autobusu
- max 3 pkt T6. Podatnos¢ serwisowo-obstugowa - max 2 pkt T7. Podatnosc¢ serwisowo-
obstugowa szyba przednia - max 1 pkt T8. Pojemnos¢ autobusu/liczba wszystkich pasazeréw
W pojezdzie - max 2 pkt

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: GT1. Okres gwarancji i rekojmi catopojazdowej z kompletnym wyposazeniem bez limitu
przebiegu km - max 5 pkt GT2. Okres dostawy pojazdoéw od podpisania umowy - max 5 pkt
Kirjeldus: Kryterium nr 3 — Okres gwarancji i rekojmi oaz termin dostawy (GT) — 10 pkt
Hindamise fikseeritud vaartusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud vaartus (kokku)
Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: www.platformazakupowa.pl/pn/mpk nowysacz

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.platformazakupowa.pl/pn/mpk _nowysacz
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci:
200 000,00 PLN (stownie ztotych: dwiescie tysiecy).
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 05/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: www.platformazakupowa.pl/pn/mpk_nowysacz
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Dostarczone autobusy muszg by¢ takie same w swoim
typie, co oznacza w szczegoélnosci, ze: 1) sg identyczne pod wzgledem kompletacji, 2)sg
wyposazone w zespoty i podzespoty pochodzgce od tego samego producenta, 3)posiadajg
nadwozia z takg samg stylizacjg i kolorystykg zewnetrzng i wewnetrzng, 4)zawierajg
identyczne wyposazenie i organizacje stanowiska kierowcy, 5)sg wyprodukowane przez tego
samego producenta, 6)majg taki sam okres gwarancji catopojazdowej, 7)majg jednakowe
rozwigzanie ogrzewania i klimatyzacji przestrzeni pasazerskiej i kabiny kierowcy, 8)maja
wspotpracowac z tymi samymi systemami opisanymi w zatgczniku nr 1 do SWZ.
E-arveldamine: Noutav
Rahastamiskord: Rozliczenie bedzie mozliwe po uzyskaniu przez Zamawiajgcego srodkow
finansowych w postaci kredytu.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi
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5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa
Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacyjne Spétka z 0.0. w Nowym Sgczu
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne
Spotka z 0.0. w Nowym Sgczu
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Spoétka z o.0.
w Nowym Sgczu

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Spotka z 0.0. w Nowym Sgczu
Registreerimisnumber: 734-10-11-801
Postiaadress: Wyspianskiego 22
Linn: Nowy Sacz
Sihtnumber: 33-310
Riik — jaotus (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: zp@mpk.nowysacz.pl
Telefon: +48184736823
Internetiaadress: https://www.mpk.nowysacz.pl/
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.platformazakupowa.pl/pn/mpk _nowysacz
Hankija profiil: https://www.mpk.nowysacz.pl/przetarg/page/5/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Wyspianskiego 22
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
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Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

Internetiaadress: https://www.mpk.nowysacz.pl/

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.platformazakupowa.pl/pn/mpk_nowysacz
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

219445-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

Zmiana w sekcji 5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia - w zakresie terminu sktadania i
otwarcia

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Dokonano zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert z 27.04.2026 r. na
5.05.2026 r. Zmianie ulegty takZze godziny sktadania i otwarcia ofert

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5fc0d451-56ea-4a49-8611-a4195d8336¢c - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 14/04/2026 10:19:23 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 254558-2026

ELT S valjaande number: 73/2026
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Avaldamise kuupaev: 15/04/2026
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